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BIJLAGE 1

VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN

- MAART 1997 -
DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN TEKSTEN VERKLARINGEN STEMMINGEN
1990e Raad Milieu van 3 maart 1997
Verordening (EG) van de Raad betreffende acties op het gebied van de hulp aan de 5737/97 27/97, 28/97, 29/97
ontwortelde bevolkingsgroepen in de ontwikkelingslanden in Latijns-Amerika en in 30/97,31/97, 32/97
Azié
Richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 85/337/EEG betreffende de milieu- 5847/97 33/97, 34/97, 35/97
effectbeoordeling van bepaalde openbare en particuliere projecten + COR 1 (dk) 36/97,37/97
+ COR 2 (fi)
Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2377/90 houdende 6361/97 38/97, 39/97
een communautaire procedure tot vaststelling van maximumwaarden voor residuen van
geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik in levensmiddelen van dierlijke
oorsprong
1991e Raad Telecommunicatie van 6 maart 1997
Beschikking van het Europees Parlement en de Raad betreffende een gecoordineerde PE-CONS 3605/97 40/97,41/97, 42/97
aanpak op het gebied van persoonlijke satellietcommunicatiediensten in de Europese + COR 1 (en, dk, es)
Gemeenschap + COR 2 (p)
Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende een gemeenschappelijk PE-CONS 3606/97 43/97,44/97, 45/97, Tegen D, GR
kader voor algemene machtigingen en individuele vergunningen op het gebied van 46/97,47/97, 48/97,
telecommunicatiediensten 49/97, 50/97, 51/97
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1993e Raad Interne Markt van 13 maart 1997

Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot vijftiende wijziging van Richtlijn 11807/1/96 REV 1 52/97, 53/97 Onthouding DK
76/769/EEG betreffende de beperking van het op de markt brengen en van het gebruik + ADD 1
van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten + ADD 1 COR 1
(d,i,nl,en,dk,gr,es,p,fi,s)
+ ADD 1 COR 2 (fi)
+ ADD 1 COR 3
(d,en,dk,gr,es,fi,s)
+ REV 1 COR 1 (fi)
Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1172/95 betreffende 6063/97
de statistiecken van het goederenverkeer van de Gemeenschap en haar lidstaten met derde
landen met betrekking tot het statistisch registratiegebied
Verordening van de Raad betreffende de wederzijdse bijstand tussen de administratieve | 5447/97 54/97, 55/97, 56/97, Onthouding B
autoriteiten van de lidstaten en de samenwerking tussen deze autoriteiten en de + COR 1 (nl) 57/97, 58/97, 59/97,
Commissie met het oog op de juiste toepassing van de douane- en + COR 2 (en) 60/97, 61/97, 62/97,
landbouwvoorschriften + COR 3 (d) 63/97, 64/97, 65/97,
66/97, 67/97, 68/97,
69/97,70/97, 71/97,
72/97, 73/97
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1994e Raad Economische en Financiéle Vraagstukken van 17 maart 1997

Beschikkingen van de Raad

waarbij het Koninkrijk Belgié wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij het Koninkrijk Denemarken wordt gemachtigd een maatregel toe te passen
die afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij de Bondsrepubliek Duitsland wordt gemachtigd een maatregel toe te passen
die afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij de Helleense Republiek wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij het Koninkrijk Spanje wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij de Franse Republiek wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de

6222/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+REV 2 (fi)

6223/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+ REV 2 (fi)

6224/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+REV 2 (fi)

6225/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+ REV 2 (fi)

6226/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+REV 2 (i)

6227/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)

74/97,75/97, 76/97

harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting + REV 2 (i)
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Beschikkingen van de Raad (vervolg)

waarbij lerland wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die afwijkt van
artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de harmonisatie van de
wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij de Italiaanse Republiek wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij het Groothertogdom Luxemburg wordt gemachtigd een maatregel toe te
passen die afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij het Koninkrijk der Nederlanden wordt gemachtigd een maatregel toe te
passen die afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij de Republiek Oostenrijk wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij de Portugese Republiek wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

waarbij de Republiek Finland wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de

6228/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+ REV 2 (fi)

6229/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+REV 2 (fi)

6230/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+REV 2 (fi)

6231/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+REV 2 (fi)

6232/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+ REV 2 (f1)

6233/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+REV 2 (fi)

6234/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)

harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting + REV 2 (fi)
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Beschikkingen van de Raad (vervolg)

- waarbij het Koninkrijk Zweden wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

- waarbij het Verenigd Koninkrijk wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die
afwijkt van artikel 9 van de Zesde Richtlijn (77/388/EEG) betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

Beschikking van de Raad waarbij de Bondsrepubliek Duitsland gemachtigd wordt met
de Tsjechische Republiek twee overeenkomsten te sluiten waarin bepalingen voorkomen
die afwijken van de artikelen 2 en 3 van de Zesde Richtlijn 77/388/EEG betreffende de
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting

Beschikking van de Raad waarbij de Bondsrepubliek en de Franse Republiek
gemachtigd worden een maatregel toe te passen die afwijkt van artikel 3 van de Zesde
Richtlijn 77/388/EEG betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten
inzake omzetbelasting

1995e zitting van de Raad Landbouw van 17 maart 1997

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1107/70 betreffende
de steunmaatregelen op het gebied van het vervoer per spoor, over de weg en over de
binnenwateren

6235/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+ REV 2 (fi)

6236/97 + COR 1 (en,p,s)
+REV 1 (d)
+ REV 2 (fi)

5822/97
+COR 1 (d)

6205/97

4980/1/96 REV 1

77/97, 78/97
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VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN

- MAART 1997 -

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN TEKSTEN VERKLARINGEN STEMMINGEN

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2262/84 houdende 6369/97
bijzondere maatregelen in de sector olijfolie

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1442/88 inzake de 5596/97
toekenning van premies voor definitieve stopzetting van de wijnbouw op
wijnbouwareaal in de wijnoogstjaren 1988/1989 tot en met 1997/1998

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2091/92 inzake de

bescherming van geografische aanduidingen en oorsprongsbenamingen van 6013/97 79/97, 80/97 Tegen [,GR
landbouwproducten en levensmiddelen +COR 1
(f,d,i,nl,en,dk,gr,es,p,fi)
+REV 1 (s)
Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 822/87 houdende
een gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt wat de oenologische procédés en 6590/97 81/97, 82/97
behandelingen betreft
83/97, 84/97, 85/97, 86/97, Tegen D,UK,S
Richtlijn van de Raad tot wijziging en bijwerking van Richtlijn nr. 64/432/EEG inzake 87/97, 88/97, 89/97
veterinairrechtelijke vraagstukken op het gebied van het intracommunautaire 5001/97
handelsverkeer in runderen en varkens +COR 1
+COR 2 ()
+ COR 3 (dk)
+ COR 4 (gr)
+REV 1 (s)
1996e Raad Algemene Zaken van 24 maart 1996 90/97, 91/97, 92/97,
5736/97 93/97
Verordening (EG) van de Raad betreffende acties op het gebied van HIV/AIDS in de
ontwikkelingslanden
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VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN

- MAART 1997 -

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN TEKSTEN VERKLARINGEN

STEMMINGEN

Rectificatie van een materi€le fout in Richtlijn 96/85/EG van het Europees Parlement en | PE-CONS 3630/1/96
de Raad tot wijziging van Richtlijn 95/2/EG betreffende levensmiddelenadditieven met REV 1

uitzondering van kleurstoffen en zoetstoffen, door de Raad aangenomen op
9 december 1996 en nog niet in het Publicatieblad bekendgemaakt

Rectificatie die met spoed in het Publicatieblad moet verschijnen betreffende de

richtlijnen 6580/97

a) 96/69/EG van het Europees Parlement en de Raad van 8 oktober 1996 tot wijziging
van Richtlijn 70/220/EEG inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
lidstaten met betrekking tot maatregelen tegen luchtverontreiniging door emissies
van motorvoertuigen

b) 96/79/EG van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 1996
betreffende de bescherming van de inzittenden van motorvoertuigen bij frontale
botsingen en houdende wijziging van Richtlijn 70/156/EEG

Verordening van de Raad houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 390/97 inzake
de vaststelling van de voor 1997 geldende totaal toegestane vangsten voor bepaalde

visbestanden of groepen visbestanden, alsmede bepaalde bij de visserij in acht te nemen
voorschriften 6650/97
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BIJLAGE 11

VERKLARING 27/97

Verklaring van de Raad en de Commissie ad artikel 9, lid 3

"De Raad en de Commissie verklaren dat de drempel van 2 miljoen ecu als bedoeld in artikel 9, lid 3, van de onderhavige verordening, onverlet laat dat in andere verordeningen met
betrekking tot het ALA-Comité andere drempels kunnen worden vastgesteld."

VERKLARING 28/97

Verklaring van de Raad en van de Commissie ad artikel 9, lid 3, en artikel 9, lid 4
"De Raad en de Commissie verklaren dat ter gelegenheid van de herziening van de interne regels van het Comité, indien noodzakelijk en, wat de talenregeling betreft, naar analogie

van de interne regels van het Comité van het EOF vereenvoudigde en versnelde procedures zullen worden ingevoerd voor acties met een spoedeisend karakter en voor de in artikel 9,
lid 4, bedoelde gevallen waarin extra verplichtingen werden aangegaan."

VERKLARING 29/97

Verklaring van de Raad en van de Commissie ad artikel 9, lid 4

"De vertegenwoordigers van de lidstaten in het in artikel 10 bedoelde Comité dienen over de mogelijkheid te beschikken om regelmatig de balans op te maken van het gebruik dat van
deze faciliteit gemaakt wordt, alsook om naar behoefte aanvullende inlichtingen over bepaalde bijzondere gevallen of de behandeling daarvan te kunnen inwinnen."
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VERKLARING 30/97

Verklaring van de Commissie ad artikel 10

"De Commissie betreurt het dat de Raad in dit geval het Commissievoorstel heeft gewijzigd door de procedure van een raadgevend comité I te vervangen door een procedure van een
regelgevend comité Ill.a ; zij is namelijk van oordeel dat de voorgestelde procedure of de procedure van beheer beter aangepast is aan de behoefte van deze materie."

VERKLARING 31/97

Verklaring van de Raad ad artikel 13

"De lidstaten beijveren zich hun evaluatieverslagen aan de Commissie mede te delen."

VERKLARING 32/97

Verklaring van de Commissie

"Om het gevaar van doublures, verwarring en eventuele kritiek te vermijden, zou de Commissie enkele wijzigingen in de tekst hebben willen aanbrengen met het oog op een betere
afbakening van het toepassingsgebied van dit instrument ten opzichte van andere instrumenten, met name betreffende de humanitaire hulp (Verordening nr. 1257/96).

In dit stadium van de samenwerkingsprocedure zouden andere wijzigingen dan die welke voortvloeien uit de door het Europees Parlement in tweede lezing goedgekeurde amende-
menten betekenen dat een nieuw voorstel aan het Parlement moet worden voorgelegd, wat leidt tot vertraging bij de goedkeuring van de wetgevingstekst ; daarom dient de Commissie
deze wijzigingsvoorstellen niet in.

Om elk gevaar van doublures te vermijden verklaart de Commissie evenwel dat zij alle beschikbare interne coordinatiemiddelen zal inzetten, met name in het kader van de "Permanent
Interservice Working Group on Assistance to Refugees, Internally Displaced Persons and Returnees in third countries (P.I.S.G.)."
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VERKLARING 33/97

"De Belgische, de Franse, de Ierse, de Italiaanse en de Zweedse delegatie staan positief tegenover de pogingen om de MEB-richtlijn een zo breed en samenhangend mogelijk toe-
passingsgebied te geven.

Zij betreuren het echter dat de activiteiten die vallen onder de richtlijn geintegreerde preventie en bestrijding van verontreiniging - die in de fase van definitieve aanneming verkeert -
niet in hun geheel in bijlage I van de MEB-richtlijn zijn opgenomen, dat deze verdeeld zijn over bijlage I en Il en dat sommige niet eens volledig onder de bijlagen van de MEB-
richtlijn vallen."

VERKLARING 34/97

"De Deense, de Nederlandse, de Oostenrijkse, de Finse en de Zweedse delegatie kunnen bij wijze van compromis akkoord gaan met het gemeenschappelijk standpunt dat ten aanzien
van dit voorstel is vastgesteld.

De communautaire wetgeving zou het publiek echter de gelegenheid moeten geven zijn mening reeds in de fase van de "scoping" kenbaar te maken. Dit zou garanderen dat het
publiek reeds in een vroeg stadium toegang krijgt tot informatie over projecten die aanzienlijke gevolgen voor het milieu kunnen hebben.

Deze delegaties zijn van oordeel dat de communautaire wetgeving niet ertoe mag leiden dat het publiek minder mogelijkheden heeft om de besluitvorming op het gebied van het
milieu te beinvloeden. Zij hadden daarom graag gezien dat in artikel 5, lid 2, aangaande de "scoping" een bepaling over de raadpleging van het publiek was opgenomen.

Zij zijn voornemens om die bestaande nationale procedures toe te passen, die het publiek de gelegenheid bieden zijn mening te geven over de alternatieven en de effecten die in de
milicu-effectbeoordeling moeten worden onderzocht."
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VERKLARING 35/97

"De Raad en de Commissie achten het belangrijk dat bij het nemen van besluiten over vergunningen of financiering van voorgestelde projecten rekening wordt gehouden met de
aanzienlijke grensoverschrijdende effecten van die projecten die waarschijnlijk zullen optreden. De toepassing van het Espoo-Verdrag tussen de verdragsluitende partijen is tijdens de
vergunningsprocedure van bijzonder belang voor de beoordeling van aanzienlijke grensoverschrijdende milieu-effecten. Deze effecten zouden ook moeten worden geévalueerd
wanneer de Europese Gemeenschap overweegt projecten in een niet-lidstaat die aanzienlijke effecten op het milieu in een of meer lidstaten kunnen hebben (mede) te financieren.

De Commissie zegt daarom toe dat zij er, bij de beoordeling van de haalbaarheid van projecten in een niet-lidstaat, waarvoor zij een voorstel tot (mede)financiering indient en die
aanzienlijke effecten op het milieu in een lidstaat kunnen hebben, - in het kader van de desbetreffende financieringsovereenkomsten en onverminderd de bepalingen daarin - voor zal
zorgen dat de haalbaarheidsstudie een beoordeling van de waarschijnlijke grensoverschrijdende milieu-effecten van het project omvat.

De lidstaten zeggen toe een soortgelijke procedure te zullen volgen wanneer zij projecten in niet-lidstaten die aanzienlijke effecten op het milieu in lidstaten kunnen hebben, (mede)-
financieren."

VERKLARING 36/97

"De vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, nemen er nota van dat de richtlijn tot wijziging van Richtlijn 85/337/EEG op ... [2 jaar na
de bekendmaking] in werking treedt en bevestigen nogmaals dat zij voornemens zijn de maatregelen te treffen die nodig zijn om het mogelijk te maken dat de akten van bekrachtiging,
aanvaarding of goedkeuring van het Verdrag van Espoo zo spoedig mogelijk worden nedergelegd, rekening houdend met het feit dat de eerste bijeenkomst van de partijen bij het
Verdrag van Espoo voorlopig is gepland voor oktober 1997.

De Raad bevestigt nogmaals dat hij ermee akkoord gaat dat de Gemeenschap haar akte van goedkeuring zo mogelijk v66r 30 juni 1997, doch uiterlijk op 31 december 1997
nederlegt."

VERKLARING 37/97

"De Britse delegatie acht sterke argumenten aanwezig voor de zienswijze dat de juiste rechtsgrondslag voor deze maatregelen niet artikel 130 S, lid 1, maar artikel 130 S, 1id 2 is."
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VERKLARING 38/97

VERKLARING VAN DE COMMISSIE

In verband met de substanties waarvoor dossiers tot vaststelling van de maximumwaarden voor residuen werden ingediend na 1 januari 1996, neemt de Raad akte van de verklaring
van de Commissie krachtens welke die dossiers met toepassing van artikel 6 van Verordening (EEG) nr. 2377/90 zullen worden beoordeeld.

VERKLARING 39/97

VERKLARING VAN DE COMMISSIE

De Commissie zal erop toezien dat de substanties waarvoor de wetenschappelijke evaluatie overeenkomstig artikel 14, tweede alinea, eerste streepje, afgerond moet zijn voor
1 januari 1998, als eerste worden behandeld door het Europees Bureau voor de Geneesmiddelenbeoordeling.
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VERKLARING 40/97

"Zweden verklaart dat de 1.6 GHz frequentieband in zijn land in overeenstemming met het internationale radioreglement toegewezen is aan de luchtvaartradio-navigatiedienst en dat
rekening moet worden gehouden met die veiligheidsdienst."

VERKLARING 41/97

"De Portugese delegatie stemt voor de ontwerp-beschikking en gaat er daarbij van uit dat de coordinatie, bedoeld in artikel 2, lid 2, gebeurt volgens de principes van doorzichtigheid
en volledige deelneming van de Lid-Staten en volgens de procedures van het Verdrag betreffende de Europese Unie."

VYERKLARING 42/97

"De Commissie verklaart dat de bepaling van artikel 2, lid 4, geen verbod op de vrije keuze van satelliettechnologie inhoudt".
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VERKLARING 43/97

Ad artikel 5, lid 2

"De Raad en de Commiissie verklaren :

In het kader van artikel 5, lid 2, van de richtlijn kunnen de lidstaten de registratie verplicht stellen van ondernemingen die het voornemen hebben telecommunicatiediensten te
verstrekken en/of telecommunicatienetwerken aan te bieden. De lidstaten kunnen dergelijke registers openstellen voor raadpleging door het publiek op voorwaarde dat de loyale
mededinging en de vertrouwelijkheid gewaarborgd zijn."

VERKLARING 44/97

Ad artikel 7, lid 1

"De Commissie bevestigt dat artikel 7, lid 1, onder ¢), de lidstaten machtigt individuele vergunningen af te geven om verplichtingen uit hoofde van de ONP-wetgeving te kunnen
opleggen, doch enkel die verplichtingen die betrekking hebben op de verplichte aanbieding van voor het publiek beschikbare telecommunicatiediensten en/of openbare
telecommunicatienetwerken."

VERKLARING 45/97

Ad artikel 10
"De Commissie bevestigt dat de lidstaten met name bij het verlenen van toegang tot openbare of particuliere grond in de vergunningen voorwaarden kunnen opnemen om te
waarborgen dat wordt voldaan aan milieu- en planologische eisen, met inbegrip van het bijeenplaatsen en het delen van voorzieningen, op voorwaarde dat deze eisen transparant zijn,

niet discriminatoir, in verhouding staan tot het gesteld doel en objectief gerechtvaardigd zijn door de betrokken eisen van algemeen belang."

VERKLARING 46/97

Ad artikel 10

"De Griekse delegatie verklaart dat de criteria voor de beperking van het aantal individuele vergunningen, bedoeld in artikel 10 van het voorstel voor een richtlijn betreffende een
gemeenschappelijk kader voor algemene machtigingen en individuele vergunningen op het gebied van telecommunicatiediensten, ook de omvang van de markt zullen moeten om-
vatten."
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VERKLARING 47/97

Ad artikel 11

"De Portugese en de Zweedse delegatie, die voor de huidige ontwerp-richtlijn stemmen, verklaren dat volgens hen met artikel 11, lid 2, niet wordt beoogd de lidstaten de mogelijkheid
te geven speciale of buitensporige heffingen toe te passen als tegenprestatie voor het verlenen van vergunningen voor openbare telecommunicatiediensten, met name mobiele
telefoniediensten, die gebruik maken van het radio-elektrische spectrum.

Voorts verklaren de Portugese en de Zweedse delegatie dat zo een mogelijkheid volgens hen zou leiden tot benadeling van de gebruikers van dergelijke diensten, met name wat de
hoogte van de tarieven betreft, en in de praktijk nieuwe belemmeringen voor de toegang tot de markten zou doen ontstaan, aangezien zij de gevestigde en/of de machtigste
ondernemingen zou bevoordelen en tot concurrentieverstoringen en verschillen tussen de lidstaten zou leiden."

VERKLARING 48/97

Ad artikel 18
"De Commissie bevestigt dat deze richtlijn, waarbij de voorwaarden voor in de Gemeenschap gevestigde ondernemingen worden geharmoniseerd, de mogelijkheid van de lidstaten
onverlet laat om maatregelen te nemen ten aanzien van niet in de Gemeenschap gevestigde ondernemingen uit derde landen overeenkomstig het Gemeenschapsrecht en de

verplichtingen van de Gemeenschap en haar lidstaten tegenover derde landen."

VERKLARING 49/97

Ad artikel 22

"Met betrekking tot artikel 22 en overweging 25 erkent de Commissie dat sommige lidstaten belang hebben bij de concessiecontracten die met de huidige exploitanten zijn
ondertekend voor de inwerkingtreding van de richtlijn en welke betrekking hebben op de totstandbrenging, het beheer en de exploitatie van telecommunicatie-infrastructuur en het
verstrekken van telecommunicatiediensten voor een welbepaalde periode ; tevens aanvaardt de Commissie dat deze richtlijn geen gevolgen mag hebben voor verplichtingen van
contractuele aard die bij dergelijke concessiecontracten worden opgelegd en die de rechten van andere ondernemingen krachtens het Gemeenschapsrecht, inclusief deze richtlijn, niet
beinvloeden."
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VERKLARING 50/97

Ad artikel 22

"De Griekse delegatie steunt in beginsel de totstandbrenging van een gemeenschappelijk kader voor de toekenning van algemene machtigingen en individuele vergunningen op het
gebied van telecommunicatiediensten.

De Griekse delegatie moet echter tegen artikel 22 van de desbetreffende richtlijn stemmen vanwege bestaande contractuele verplichtingen en met name verplichtingen die voortvloeien
uit contracten welke zijn gesloten met telecommunicatie-organisaties die telecommunicatiediensten aanbieden. Griekenland zou in geen geval met zijn stem schade willen berokkenen
aan voornoemde organisaties die met Griekenland contracten hebben gesloten."

VERKLARING 51/97

Ad bijlage, punt 2.1

"De Commissie bevestigt dat de eisen van deze richtlijn geen gevolgen hebben voor de aanvullende overgangsperioden voor de liberalisatie van de telecommunicatiediensten die
toegekend zijn aan de lidstaten die vermeld zijn in de resoluties van de Raad van 22 juli 1993 en 22 december 1994."
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VERKLARING 52/97

"De Duitse delegatie verklaart dat zij het beslist nodig blijft achten dat de ontheffing voor kleine aluminiumgieterijen ook zal gelden voor magnesiumgieterijen. De Duitse delegatie
zal dus blijven ijveren voor een dergelijke ontheffing en uiterlijk bij de onderhandelingen van 1998 over de eerste herziening van het PARCOM-besluit een verzoek daartoe
indienen".

VERKLARING 53/97

"De Deense delegatie verklaart dat zij zich niet zal verzetten tegen het gemeenschappelijk standpunt inzake het gewijzigd voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de
Raad tot vijftiende wijziging van Richtlijn 76/769/EEG van de Raad ; zij beschouwt dit voorstel namelijk als een verbetering voor de Gemeenschap op milieugebied. De Deense
delegatie deelt evenwel mee dat zij de voorkeur had gegeven aan de aanneming van het oorspronkelijke Commissievoorstel en dat zij zich niet heeft kunnen aansluiten bij de wijziging
van de Besluiten PARCOM 92/4 en 93/1 die op initiatief van de Gemeenschap werd ondernomen".
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VERKLARING 54/97

Ad rechtsgrondslag

"De Belgische delegatie onthoudt zich om niet te beletten dat het voornemen van de Raad om deze verordening op grond van artikel 235 aan te nemen aan het Europees Parlement
wordt overgebracht. Zij wenst evenwel te beklemtonen dat de passende rechtsgrondslag haars inziens wordt gevormd door de artikelen 43 en 100 A van het Verdrag."

VERKLARING 55/97

Ad rechtsgrondslag

"De Commissie betreurt dat de Raad heeft besloten de door haar voorgestelde rechtsgrondslag te wijzigen en de artikelen 43 en 100 A van het Verdrag te vervangen door de
artikelen 43 en 235.

De Commissie herinnert aan de jurisprudentie van het Hof volgens welke het inroepen van artikel 235 als rechtsgrondslag voor een besluit alleen gerechtvaardigd is wanneer geen
enkele andere bepaling de Gemeenschap de bevoegdheid verleent dit besluit vast te stellen.

De Commissie beschouwt artikel 100 A als de passende rechtsgrondslag omdat de verordening bijdraagt tot de goede werking van de interne markt en tot doel heeft om er door onder-
linge aanpassing van de nationale bepalingen voor te zorgen dat de tot totstandbrenging van de interne markt dienende maatregelen goed worden toegepast.

Bovendien heeft de door de Raad aangebrachte wijziging tot gevolg dat het Europees Parlement de medebeslissingsprocedure wordt ontzegd, terwijl het zich reeds in eerste lezing
heeft uitgesproken.

De Commissie behoudt zich derhalve het recht voor gebruik te maken van de haar openstaande rechtsmiddelen."

VERKLARING 56/97

Ad artikel 2. 1id 1, laatste streepje

"De Raad en de Commissie verklaren dat deze verordening geen overlapping mag vormen met de specifieke bepalingen voor wederzijdse bijstand die in het kader
van het gemeenschappelijk landbouwbeleid moeten worden vastgesteld, maar een aanvulling daarop moet vormen. Overeenkomstig artikel 23, 1id 4, zal het comité
van artikel 43 tot taak krijgen om de bedoelde verrichtingen op landbouwgebied te bepalen."”

7308/97 ons/CK/vj NL
BIJLAGE II 11
DG F III



VERKLARING 57/97

Ad artikel 3

"De Raad en de Commissie erkennen dat het dispositief van artikel 3 specifiek is voor deze verordening en
geen precedent op andere gebieden vormt."

VERKLARING 58/97

Ad artikelen 12, 16 en 21

"De Belgische delegatie betreurt dat de Raad het niet eens is kunnen worden over de overneming van het
Commissievoorstel in de tekst van de verordening. De laatste zin van de artikelen 12 en 16 in de versie van
het Commissievoorstel behelst enkel de herhaling van een algemeen rechtsbeginsel en van het "acquis
communautaire", waarvan de eerbiediging door alle rechterlijke instanties en door de bevoegde autoriteiten
een essentieel element van de juiste toepassing van de landbouw- en de douanewetgeving vormt. Zij deelt de
opvattingen van de Commissie in dezen."

VERKLARING 59/97

Ad artikelen 12, 16 en 21

"De Commissie betreurt dat de Raad haar voorstel op dit punt niet heeft overgenomen. Haars inziens zouden
gegevens die door ambtenaren van de ene lidstaat verkregen zijn en die aan een andere lidstaat toegezonden
zijn, niet uitsluitend doordat die gegevens niet door nationale ambtenaren verkregen zijn, in een gerechtelijke
procedure in laatstgenoemde lidstaat van de hand mogen worden gewezen. De Commissie is van oordeel dat
zulks in het geheel geen inbreuk betekent op de beoordelingsvrijheid van de nationale gerechtelijke instanties
met betrekking tot het eventueel gebruiken of mee laten wegen van de elementen die zij uiteindelijk bij het
onderzoek van de betreffende gevallen in aanmerking zouden kunnen nemen."

VERKLARING 60/97

Ad artikelen 23. 1id 2, 36, lid 2, 45, 1id 2

"De Raad en de Commissie verklaren dat de termen "bestrijden" en "vervolgen" in artikel 23, lid 2,
artikel 36, lid 2, en artikel 45, lid 2, geen strafrechtelijke connotatie hebben."
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VERKLARING 61/97

Ad artikel 23, 1id 4

"De Raad en de Commissie komen overeen dat de onder het DIS vallende verrichtingen betreffende de
toepassing van de landbouwvoorschriften in verband moet staan met het internationale goederenverkeer. De
mechanismen van de landbouwvoorschriften zijn echter niet verplicht beperkt tot die welke voor dat
goederenverkeer gelden."

VERKLARING 62/97

Ad artikel 29, 1id 3

"De Raad en de Commiissie verklaren dat internationale of regionale organisaties uitsluitend op basis van
wederkerigheid volledig of gedeeltelijk toegang tot het DIS zullen krijgen ; tevens dient binnen die
organisaties een regeling voor de bescherming van de gegevens te gelden die ten minste gelijkwaardig is aan
de regeling die in de Gemeenschap bestaat.

Voorts zal de Commissie het comité van artikel 43 in de samenstelling van lid 5 raadplegen alvorens een
voorstel als bedoeld in artikel 29, lid 3, bij de Raad in te dienen, ten einde eventuele opmerkingen over
aspecten van de bescherming van persoonsgegevens te verzamelen. De Raad zal door de Commissie over die
opmerkingen worden ingelicht."

VERKLARING 63/97

Ad artikel 34

"De Raad en de Commissie herinneren aan verklaring nr. 1 in de notulen betreffende de aanneming van
Richtlijn 95/46/EG (doc. 4730/95). De Commissie zal aldus voor de aanneming van de in lid 1 bedoelde
interne regels van de Commissie de beginselen toepassen betreffende de bescherming van personen in
verband met de verwerking van hun persoonsgegevens die in die richtlijn vervat zijn.

De Commissie verbindt zich ertoe, jaarlijks aan het comité in de ad hoc samenstelling van artikel 43, lid 5,
verslag uit te brengen over de toepassing van haar overeenkomstig artikel 34 aangenomen en
bekendgemaakte interne regels."
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VERKLARING 64/97

Ad artikel 37, 1id 4

"De Raad en de Commissie verklaren dat de in dit lid aanvaarde oplossing voor de controle op de activiteiten
van de Commissie voor wat betreft de regels voor de gegevensbescherming, geen afbreuk doet aan de
oplossing die de Raad later zal aannemen in andere besluiten die bepalingen op datzelfde terrein kunnen
bevatten."

VERKLARING 65/97

Ad artikelen 42 en 53, lid 2

"De Raad en de Commissie komen overeen dat lidstaten die geen gegevensbescherming voor niet-
geautomatiseerde verwerkingen toepassen, geen tussen lidstaten uitgewisselde geautomatiseerde gegevens
mogen invoeren in niet-geautomatiseerde bestanden."

VERKLARING 66/97

Ad artikelen 42 en 53. 1id 2

"De Raad en de Commissie komen overeen dat de bij deze verordening ingestelde bescherming van niet-
geautomatiseerde gegevens geen afbreuk doet aan het toepassingsgebied van eventueel aan te nemen
besluiten van horizontale communautaire wetgeving betreffende gegevensbescherming."

VERKLARING 67/97

Ad artikelen 42 en 53, 1id 2

"De Deense, de lerse en de Britse delegatie nemen er nota van dat de strekking van de niet-geautomatiseerde
gegevens waarvoor krachtens deze verordening bescherming moet gelden, tot een gespecialiseerd gebied
beperkt is. De instemming die Denemarken, lerland en het Verenigd Koninkrijk bij deze gelegenheid geven,
doet niets af aan hun overtuiging dat de toepassing van een communautaire beschermingsregeling voor niet-
geautomatiseerde gegevens in het algemeen, nutteloos, omslachtig en strijdig met het evenredigheidsbeginsel
zou zijn."
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VERKLARING 68/97

Ad artikelen 42 en 53, 1id 2

"De Commissie verklaart dat, voor zover de regelgeving, bedoeld in artikel 52, lid 2, eerste alinea, zou nopen
tot aanpassing in plaats van tot intrekking van artikel 42, zij zich ertoe verbindt om de Raad voor de datum
waarop deze regelgeving in alle lidstaten van toepassing wordt, een passend voorstel te zullen voorleggen."

VERKLARING 69/97

Ad artikel 43

"De Commissie betreurt dat de Raad de procedure van het raadgevend comité niet in aanmerking heeft
genomen. De procedure van het regelgevend comité met "contrefilet" waarvoor de Raad heeft gekozen, biedt
in deze context niet de garantie dat per geval over de toepassingsmaatregelen van de verordening wordt
besloten."

VERKLARING 70/97

Ad artikel 43, 1id 3

"De Raad en de Commissie komen overeen dat in het reglement van orde van het Comité zal worden bepaald
dat, wanneer het Comité bijeenkomt in de in artikel 43, 1id 5, bedoelde ad hoc samenstelling

- het tot taak zal hebben

de problemen te onderzoeken die verband houden met de werking van het DIS,

een onderzoek in te stellen naar toepassings- of interpretatiemoeilijkheden die zich kunnen
voordoen bij de werking van het systeem,

= zich te buigen over mogelijke problemen in verband met de uitoefening van het onathankelijke
toezicht door de nationale controleautoriteiten van de lidstaten, of bij de uitoefening van rechten
van kennisneming door particulieren,

suggesties te doen ten einde tot gezamenlijke oplossingen voor problemen te komen,

- de verslagen van zijn vergaderingen zullen worden toegezonden aan het Comité in zijn gebruikelijke
samenstelling alsook aan de autoriteiten waaraan de nationale controleautoriteiten rapporteren. Deze
verslagen zullen in het Comité in zijn gebruikelijke samenstelling worden besproken."
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VERKLARING 71/97

Ad artikel 45, 1id 3

"De Nederlandse en de Britse delegatie constateren dat de lidstaten krachtens deze bepalingen de lidstaat die
de gegevens heeft verstrekt ervan in kennis zullen stellen dat zij van plan zijn de op grond van deze
verordening verkregen gegevens te gebruiken bij strafrechtelijke vorderingen of vervolgingen. Zij zijn van
oordeel dat de lidstaat die deze gegevens heeft verstrekt, het recht heeft de toestemming om deze gegevens te
gebruiken te weigeren, voor zover hij uit hoofde van het Europees Verdrag van 1959 aangaande de
wederzijdse rechtshulp in strafzaken gerechtigd was geweest de mededeling ervan te weigeren."

VERKLARING 72/97

Ad artikel 49
"De Raad en de Commissie verklaren dat de in artikel 49 bedoelde kennisgevingen aan de Commissie

uitsluitend tot doel hebben de bevoegde communautaire organen voldoende te informeren over de gevolgen
die aan de in dit artikel bedoelde gevallen zijn gegeven."

VERKLARING 73/97

Ad artikel 51

"De Commissie is van oordeel dat artikel 51 geen beletsel vormt voor de juiste toepassing van de artikelen 2
en 3 van deze verordening."
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VERKLARING 74/97

a) De lidstaten verklaren dat zij zich ertoe verbinden de machtiging betreffende de tele-
communicatiediensten uiterlijk op 1 juli 1997 in nationaal recht om te zetten. Indien een lidstaat dit
voor die datum doet, dient hij ervoor te zorgen dat dubbele belastingheffing op
telecommunicatiediensten die door een in een andere lidstaat gevestigde leverancier worden verricht,
wordt vermeden. Deze doelstelling zou moeten worden bereikt doordat de lidstaat die deze machtiging
voor 1 juli 1997 zal hebben omgezet, geen BTW heft.

De lidstaten delen elkaar mee op welke datum zij deze machtiging in nationaal recht hebben omgezet.
b) Met betrekking tot de eerste verklaring voor de Raadsnotulen verklaarde het Deense lid van de Raad

dat de Deense regering alles in het werk zal stellen om gevolg te geven aan deze verbintenis, maar dat
uiteraard het Deense parlement over deze kwestie een besluit moet nemen.

VERKLARING 75/97

De Commissie vestigt de aandacht van de Raad op het feit dat :

- de beschikkingen, zoals zij door de Raad zijn gewijzigd, niet voldoen aan de voorwaarden van
artikel 27 van de 6e BTW-richtlijn om te kunnen afwijken van de bepalingen van deze richtlijn ;

- het facultatieve karakter van de afwijkingen zou kunnen leiden tot een niet-geharmoniseerde
toepassing van de BTW-regels die op telecommunicatiediensten van toepassing zijn, en tot situaties
van dubbele belasting en niet-belasting die onverenigbaar zijn met de beginselen van de interne
markt.

VERKLARING 76/97

De Commissie verklaart dat volgens haar artikel 2, tweede zin, van de beschikking overbodig is, omdat
hetzelfde resultaat ook kan worden bereikt door middel van de interpretatie van artikel 10 van de vigerende
6e richtlijn.
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VERKLARING 77/97

"Qostenrijk heeft het voornemen na te gaan hoe het gebruik van het gecombineerd vervoer in gevoelige
zones op zijn grondgebied onder naleving van de Verdragsbepalingen kan worden aangemoedigd."

VERKLARING 78/97

"De Raad en de Commissie nemen er akte van dat de inwerkingtreding van de Alpenovereenkomst een
rechtvaardigingsgrond vormt voor de aanpassing van deze verordening om een versterkte regeling ter
ondersteuning van het gecombineerd vervoer in de betrokken zones mogelijk te maken.

De Raad verzoekt de Commissie deze kwestie te bestuderen en passende voorstellen in te dienen."
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VERKLARING 79/97

Verklaring van de Commissie
"Deze verordening houdt geen bezwaar in tegen de handhaving van de nationale bepalingen inzake het

merkenrecht, voorzover die bepalingen in overeenstemming zijn met het Gemeenschapsrecht, inzonderheid
met artikel 14 van Verordening (EEG) nr. 2081/92."

VERKLARING 80/97

Verklaring van de Commissie

"Het is steeds mogelijk om op nationaal niveau het misbruik van een gewone aanduiding van herkomst te
verbieden, overeenkomstig Richtlijn 79/112/EEG en Richtlijn 84/450/EEG inzake misleidende reclame."
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VERKLARING 81/97

ad artikel 1. punt 3

"De Commissie zal in haar ontwerp-verordeningen de gebruiksvoorwaarden zo vaststellen dat de betrokken
praktijken alleen kunnen worden gehanteerd om te voldoen aan de eisen inzake een goede vinificatie en een
goede bewaring van de wijn, en dat alle nodige waarborgen voor de bescherming van de volksgezondheid
worden geboden."

VERKLARING 82/97

ad artikel 1, punt 3

"De Commissiediensten verbinden zich ertoe, de gebruiksvoorwaarden inzake toevoeging van zuurstof aan
wijn zo spoedig mogelijk voor advies aan het Beheerscomité voor te leggen.".
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VERKLARING 83/97

De Italiaanse delegatie, waarbij de Belgische, de Franse en de Luxemburgse delegatie zich aansloten, wenst,
nu zij zich met de onderhavige richtlijn akkoord verklaart, de aandacht van de Commissie te vestigen op de
resolutie van de Raad van 22 december 1993 betreffende de uitbreiding van de maatregelen op het gebied
van het veterinair epidemietoezicht (Resolutie 94/C 16/01) en met name op de bepaling waarbij de
Commissie wordt verzocht een voorstel te formuleren ten einde de doelstellingen die met deze resolutie
worden nagestreefd, te verwezenlijken.

VERKLARING 84/97

De Deense, de lerse en de Britse delegatie verklaren dat zij de bestaande nationale bepalingen op het gebied
van de behandeling van de HORZELLARVE in de context van hun nationale programma's zullen blijven
toepassen ; deze bepalingen worden zonder discriminatie toegepast na de opneming van runderen in hun
beslagen.

VERKLARING 85/97

De Commissie heeft akte genomen van de verzoeken tot wijziging van de tekst van de bijlagen van
Richtlijn 64/432/EEG. Zij heeft er altijd naar gestreefd de veterinaire wetgeving te baseren op de beste
beschikbare technische en wetenschappelijke gegevens. Zij verbindt zich ertoe om in het programma 1997
voorrang te verlenen aan de bijwerking van de bijlagen van de genoemde richtlijn.

VERKLARING 86/97

De Commissie heeft akte genomen van de verzoeken om te voorzien in communautaire financiering van het
netwerk voor surveillance en de invoering van een geautomatiseerde gegevensbasis. Zij wijst erop dat in
Beschikking 90/424/EEG de passende rechtsgrondslagen staan voor de toekenning van steun op dit gebied
(artikel 37 : identificatie en artikel 38 : verbetering van de controleregeling). Zij wijst er voorts op dat de
communautaire regels moeten worden nageleefd en dat de financiering binnen de grenzen van de
beschikbare kredieten zal geschieden. Wat de genoemde gegevensbasis betreft is de Commissie bereid na te
gaan of een andere begrotingslijn kan worden aangesproken (BI 360) indien dat absoluut noodzakelijk is.
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VERKLARING 87/97

Verklaring van Zweden

Het onderhavige voorstel tot wijziging van Richtlijn 64/432/EEG betekent op verscheidene punten een
verbetering ten opzichte van de bestaande bepalingen. Niettemin ziet Zweden zich genoopt tegen dit voorstel
te stemmen. De reden is dat Zweden niet tevreden is over de tekst van bijlage E(II). Zweden verkeert op
diergeneeskundig gebied in de bevoorrechte positie dat het vrij is van verscheidene runder- en
varkensziekten, met name omdat er tegen hoge kosten programma's zijn en worden toegepast ter bestrijding
en bewaking van de besmettelijke ziekten die wij bijzonder ernstig achten en waarvoor wij extra garanties
hebben nagestreefd. De mogelijkheid die extra garanties te behouden lijkt ons een belangrijk instrument voor
het voortbestaan van de bevoorrechte positie die Zweden op diergeneeskundig gebied inneemt. Zweden
betreurt het dat die mogelijkheid nu beperkt wordt. Het zou van het grootste belang zijn dat de extra
garanties voor de zodnoses Leptospira hardjo en Leptospira pomona gehandhaafd kunnen blijven.

VERKLARING 88/97

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk betreurt het dat er aan het voorstel tot wijziging van Richtlijn 64/432/EEG van de
Raad op het laatste moment en zonder behoorlijk overleg een tekst is toegevoegd waarin de lidstaten wordt
verzocht een gegevensbank op te richten over de verplaatsingen van varkens. Door deze handelswijze zijn
voor de nationale parlementen de mogelijkheden tot overleg en bespreking inzake een belangrijk inhoudelijk
vraagstuk beperkt. Derhalve ziet het Verenigd Koninkrijk zich genoodzaakt tegen dit voorstel te stemmen.

VERKLARING 89/97

Verklaring van de Duitse delegatie

De Duitse delegatie onderschrijft de hoofddoelstelling van het voorstel, namelijk de versterking van het
epidemiologisch toezicht. Zij zou het voorstel hebben goedgekeurd als er oplossingen waren geweest voor
belangrijke vraagstukken zoals het opzetten en de financiering van het toezichtsnetwerk en de aan de
landbouwers in rekening te brengen kosten. Aangezien er omtrent deze punten geen duidelijkheid is
geschapen, ziet zij zich genoodzaakt het voorstel te verwerpen.
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VERKLARING 90/97

Verklaring van de Raad en de Commissie ad artikel 6

"De Commissie brengt in herinnering dat luidens de verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de
Commissie van 6 maart 1995 de niet volgens de medebeslissingsprocedure vastgestelde wetgevingsbesluiten
betreffende meerjarenprogramma's geen "noodzakelijk geacht bedrag" bevatten.

Aangezien het voorstel van de Commissie voor de verordening betreffende acties op het gebied van

HIV/AIDS in de ontwikkelingslanden geen financiéle referentie bevat, valt deze onder de uitsluitende
bevoegdheid van de Raad en laat deze de bevoegdheden van de begrotingsautoriteit onverlet."

VERKLARING 91/97

Verklaring van de Raad en de Commissie ad artikelen 7 en 10

"Bij het voorleggen, beoordelen en evalueren van projecten zal de Commissie rekening houden met de
geintegreerde aanpak en het logische kader van het projectcyclusbeheer."

VERKLARING 92/97

Verklaring van de Raad en de Commissie ad artikel 8. lid 1

"De Raad verklaart dat met de geografische comités die bevoegd zijn voor ontwikkeling bedoeld worden de
comités ALA-ontwikkelingslanden, MED en EOF, alsmede het bij de verordening betreffende de
samenwerking met Zuid-Afrika opgerichte comité."

VERKLARING 93/97

Verklaring van de Raad en de Commissie ad artikel &, lid 2

"De Commissie betreurt dat de Raad in dit geval is afgeweken van het voorstel van de Commissie door in
plaats van de procedure "raadgevend comité I" een procedure "regelgevend comité Il a)" te kiezen ; haars
inziens beantwoordt de voorgestelde procedure of een procedure "beheerscomité" namelijk beter aan de
vereisten ter zake."
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